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Abstract

This paper deals with medieval Islamic science, its specific features and circumstances of its
origins. At the same time, it examines historiographical strategies used in the history of
science, namely anachronical and diachronical attitudes, as applied to the study of medie-
val Islamic science, with focus on the field of medicine.

The author presents the latest trends in the historiography of Arabic-Islamic
science represented by G. Saliba and exemplified in his publication Islamic Science and the
Making of the European Renaissance. Saliba comes up with a sharp criticism of the expo-
nents of the so-called classical narrative, which advocates the evolutionary conception of
the origin, development and transmission of scientific knowledge.

The paper sheds light on the procedures of some historiographical works with
the aim to characterize the prevailing methodological trends.
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Tato studie se zamérfuje na stfedovékou isldmskou védu, zejména na okolnosti jejiho
vzniku a jeji specifické rysy. Budeme si pfitom vsimat, jak se v literature, tykajici se déjin
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stfedovéké islamské védy promita anachronni a diachronni pfistup ke zkoumani déjin
védy. Anachronni pristup pohlizi na déjiny védy jako na postupny védecky pokrok, vyUs-
tujici v soucasnou Uroven védeckého poznani. Oproti tomu diachronni pfistup sleduje
dobovy socialni a kulturni kontext vzniku védeckych poznatkd bez ohledu na jejich pfinos
moderni védé.? Pozornost bude v konkrétnich prikladech soustfedéna na oblast stfedo-
vékého lékarstvi v zemich isldmu. Voditkem nam bude predevsim publikace /slamic
Science and the Making of the European Renaissance autora George Saliby, jako jedna ze
soucasnych stézejnich praci v oblasti historiografie stfedovéké arabsko-islamské védy.

Okolnosti vzniku a rozvoje islamské stfedovéké védy souvisi se situaci na
Arabském poloostroveé pred pfichodem islamu, tj. pfed rokem 622, prvnim rokem hidz-
ry?, ktery je pocatkem datovaniislamské historie. Obdobi pred isldmem je v odborné li-
teratufe oznacovéno jako ,dz3hilija” (vék nevédomosti). To, co je nazyvano ,dzahiliji”
(1.-7. stoleti n. L), je ale spiSe naboZzensky ladénym pojmem, tykajicim se zpdsobu lid-
ského Zivota, a primarné se netyka oblasti védecké cinnosti. Je pravdépodobné, Ze se Si-
fenim isldamu v dobé pozdéjsi (7. stoleti n. |.), pfichazelo vice novych a obohacujicich
podnétd zvendi, tedy z geografickych regiond mimo Arabsky poloostrov. Podle nazoru
soucasného syrského badatele At-Tabba' bylo napt. lékafstvi v ,dzahiliji” jakousi smési
zvykd a legend, pficemz toto lidové |écitelstvi nabylo podle autora vrchu nad lékatsky-
mi znalostmi, vychazejicimi z empirického poznani.® E. G. Browne konstatuje, Ze v Zivo-
té polyteistickych Arabi existovaly prvky civilizace a védy pouze v malych kralovstvich,
jako byla napfiklad Hira na hranicich Perské Fise nebo v panstvi Ghassanovc0.*

Podle George Saliby méla vSak predislamska arabska civilizace jiz nékteré
poznatky v oblasti astronomie a lékafstvi, které pretrvaly az do islamského obdobi a ne-
liSily se zasadnim zpGsobem svou kvalitativni Urovni od védeckych poznatkd okolnich
oblasti, ¢imz ma na mysli Byzantskou Fisi, sasanovsky Iran a rovnéz i Indii.* Otazkou je,
zda lze poznatky predislamskych Arab0 vibec davat do souvislosti s pojmem véda, ne-
bot znalosti nabyté pozorovanim prirody Ci lidského téla nepredstavovaly systematické
védéni ve smyslu, ve kterém je obvykle véda chapana od pocatku 19. stoleti. My vSak
pro souhrn dobovych poznatkd, jez byly vysledkem islamského stfedovékého badani

1) SPELDA, D. Promény historiografie védy. Praha: Filosofia, nakladatelstvi Filosofické-
ho Ustavu AV CR, 2009, s. 91-183.

2) Arabské slovo hidZra znamend migrace, v naboZenském smyslu pak odchod proroka
Muhammada z Mekky do Mediny roku 622.

3) AT-TABBA', O. F. Ibn an- Nafis fi Térichi at-Tibbi al-‘Arabi. Bejrit: Mu’assasat al-Ma'drif,
2002, 5.66.

4) BROWNE, E. G. Arabian Medicine. Cambridge: Cambridge University Press, 1921, s. 10.
5) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge and
London: The MIT Press, 2007, s. 4.
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budeme slovo véda pouzivat, i kdyz jsme si védomi, ze jde v tomto smyslu o anachronni
pojem a vhodnéjsi by bylo uzivani pojmu teoretické, tj. systematicky zddvodnéné védéni.

Pokud jde o samotny vznik arabsko-islamského védéni, existuji odlisna vy-
svétleni. Na jedné strané stoji predstava o evoluci védy, podle které Arabové prevzali vét-
sinu svych védeckych znalosti od vyspélejSich okolnich kultur, na strané druhé se setkame
s nazory, Ze to, co je nazyvano arabsko-islamskou védou, je vysledkem vlastniho badani
arabskych ucencd, ktefi vychazeli ve svych pracich z dobové a spolecenské potreby.

George Saliba pak reprezentuje ve své praci Islamic Science and the Making of
the European Renaissance pristup, jenz |ze povazovat spise za diachronni. Saliba se kri-
ticky stavi ke stoupencdm tzv. klasického pribéhu, ktery predstavuje evolucni pojeti
vzniku védeckého poznani.

Podle klasického ptibéhu doslo ke zrozeni arabské védy na pocatku abba-
sovského obdobi, zejména v druhé poloviné 8. a na pocatku 9. stoleti a jeji vznik je vy-
svétlovan za pomoci nékolika teorii. Ty objasnuji mozné zpUsoby zrodu arabské védy
v ramci klasického pfibéhu. Jednou z nich je teorie kontaktni, ktera povaZzuje zrod arab-
ské védy za vysledek vnéjsich vlivl poté, co doslo k Siteniislamu do oblasti (Byzanc a Sa-
sanovska fise), kde byla véda jiz po staleti péstovana. Saliba pfichazi s tvrzenim, ze
v dobé expanze muslim jiz tyto kultury neprodukovaly védecké spisy na takové Urovni,
aby tyto mohly arabskou védu zasadnim zpUsobem iniciovat. Jiné podani téhoz klasic-
kého ptibéhu predpoklada, ze starovéké recké a perské védecké a filozofické texty, kte-
ré mély byt uchovavany po cela staleti v centrech vzdélanosti jako naptiklad Antiochie,
Harran, nebo Dzundisapur, byly hlavniinspiraci pro védecké zajmy pfichozich arabskych
ucencl.® Zda se vsak, ze dUlezitéjsi je ptat se na Uroven dobovych poznatkd uéencd
v Case, kdy se Arabové po islamské expanzi ve vySe zminénych centrech pohybovali.

DalSim bodem, kolem kterého se vede diskuse je samo prostredi, ve kterém
probihala prekladatelska ¢innost ve svych ranych pocatcich. Podle obhajcl jiné z podob
klasického pribéhu doslo k pfenosu prevazné vétsiny védeckych poznatkd klasického
antického obdobi diky pilné praci kfestanskych u¢encd. Ti Udajné prevedli ve svych pre-
kladatelskych pocinech stézejni dila antiky do syrstiny, semitského jazyka hojné vziva-
ného pred pfichodem Arab{ a islamu na nova Uzemi.

George Saliba zpochybruje ve své praci vSechny vyse uvedené podoby kla-
sického pribéhu. Tvrdi, Ze nevidi dGvod, proc se tato teorie opira o syrskou zprostiedku-
jici roli jako o jediny zpUsob ziskani feckého védéni, nebot podle jeho nazoru Syfané
v uvedeném obdobi (5.-8. stoleti), tedy pred pfichodem Abbasovcy, ani nedisponovali
takovym myslenkovym potencialem, ktery by byl srovnatelny s pdvodni feckou védou.”

6) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge and
London: The MIT Press, 2007, s. 5-6.
7) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge and
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Klasicky pribéh podporuje teorii kontinualniho vyvoje védy jako abstrakt-
niho idealizovaného subjektu, ktery prochazi déjinami napfi¢ kulturami, pfi¢emz do-
chazi k vrseni poznatkd v jednotlivych védnich disciplinach. Pokud bychom pfistoupili
na tento anachronni pristup k formovani védéni v islamském prostredi, uznali by-
chom, Ze se Arabové v obdobi pred vyboji v 7. stoleti n. |. sami hlubsi myslenkovou
¢innosti, spéjici k novym poznatkdm vazné nezabyvali. Tim bychom vSak popfreli napt.
i znalosti arabskych lékard obdobi ,dzahilije” (1.-7. stoletin. I.), které se rozvinuly spi-
Se jako reakce na specifické zdravotni problémy obyvatel Arabského poloostrova, vy-
plyvaji z povahy Zivotniho prostredi regionu a zpdsobu Zivota. V tomto obdobi byla
praktikovana tzv. beduinska medicina, ktera se zabyvala |é¢bou a zmirfiovanim cho-
rob Arab0 zijicich v pousti.?

Pokud jde o zacatek rozvoje islamské védy v abbasovském obdobi (pfiblizné
od 8. stoleti), klasicky pribéh opét pfichazi s nékolika vysvétlenimi, z nichz jednim je vid-
Ci Uloha Persanl v ramci Abbasovské fise. Ti se Udajné snazili dobrat svych ,pdvodnich
védeckych poznatk”, v davné minulosti odcizenych Reky, pomoci pfekladd Fecky psa-
nych spisd tentokrat do arabstiny. Saliba k tomu vznasi otazku tykajici se ddvodd nedo-
statku zajmu perskych ucencd o toto dédictvi v dobé pIného rozkvétu Sasanovske fise.

Podle jiné verze je rozkvét islamské ucenosti spojovan s nastupem abbasov-
ského chalify al-Ma’muna k moci v roce 813 a s jeho podporou spekulativni teologie
mu'tazilitské Skoly®, ke které jej Udajné ve snu vyzval sdm Aristotelés. Dalsi vysvétlenije
rovnéz spojeno s mu'tazility, kdy al-Ma’mun ucinil z mu'tazily statem podporovanou
ideologii, coz bylo klasickym pribéhem interpretovano jako samozrejmy divod podpo-
ry preklad{ a rozvoje védy. Saliba vsak uvadi, ze podpora mu'tazilitd byla velmi kratko-
doba ajiz za chalify al-Mutawakkila (ujal se mocir. 847) jiz nebyla mu'tazila statem pod-
porovana, presto bylo vyprodukovano v této dobé vétsi mnozstvi prekladd z feckych
zdrojU nez za vlady al-Ma’'muna.*®

London: The MIT Press, 2007, s. 8-9.

8) PORMANN, P.E. ; SAVAGE-SMITH, E. Medieval Islamic Medicine. Washington: Geor-
getown University Press, 2007, s. 11-12.

9) Mu'tazila byla pokracovanim Qadarije, tedy sméru islamské teologie, zddrazriujiciho
doktrinu svobodné vile clovéka. Mu'tazila se stala prvni plné rozpracovanou obranou viry
na raciondlnim zdkladé. Mezi prvni predstavitele Mu‘tazily patii Wasil I1bn ‘Atd’ (z. 748),
ktery rozpracoval hlavni principy doktriny a Abu [-Hudhajl al-'Alldf (z.asi 753-841). Viz
BLANKINSHIP, K. The early creed. In Winter, T. (ed.) The Cambridge Companion to Clas-
sical Islamic Theology. Cambridge: Cambridge University Press, 2008, s. 47.

10) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge
and London: The MIT Press, 2007, s. 14.
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Podivame-li se na pfistup Petera Pormanna a Emilie Savage-Smith k této
otdzce, zjistujeme, Ze po ovladnuti Uzemi obyvaném narody rdznych kultur a ndbozen-
ského vyznani, islam pfijal a prizpUsobil si védecké a [ékarské dédictvi téch, ktefi se do-
stali do jeho podrudi. Zasadnim prostfedkem pro vytvoreni islamské lékarské tradice
pak bylo prekladatelské hnuti, které podle autory hralo Ustfedni roli v osudu mnoha na-
rodd po celou historii od ranych dob az dodnes.**

Toto a podobna vyjadreni Ize chapat jako ilustrativni priklad pristupu k is-
lamské védeé jako k vyvijejici se entité, ktera navazala na predchozi civiliza¢ni odkaz po-
robenych narodd. Islamsti |ékafi podle této dalsi verze klasického pribéhu prejali ucele-
né védéni predevsim z recké lékarské tradice, jejimiz reprezentanty byli zejména
Hippokratés z Kosu (polovina 5. stoleti pf. n. |.) a Galénos z Pergamonu (z. asi 216 n. |.).
Hippokratés z Kosu je zde oznacovan jako ,otec mediciny” z pohledu jak evropského,
tak iz pohledu stfedovékého svéta islamu.*?

I kdyz byly vysledky zminénych feckych Iékard vyrazné, Ize si jen tézko pred-
stavit, Ze by arabsti u¢enci pouze Cekali na vysledky prace prislusnikd predchozich civi-
lizaci. Pokud bychom vySe uvedené tvrzeni brali doslova, znamenalo by to také, ze pred
Hippokratem zadné lékafstvi neexistovalo. Historik islamské mediciny Manfred Ull-
mann dokonce tvrdi, Ze isldamska medicina nevyrostla na arabské pddé a je medicinou
pozdniho feckého obdobi vyjadienou arabskym jazykem v jizni a zapadni ¢asti stfedo-
zemni oblasti pocinaje 9. stoletim n. |23

. ...nové objevy, ¢i nové systematické mysleni se od stfedovékych lékard dalo
Jen sotva oCekdvat. V podstaté bylo starovéké uceni pouze reprodukovano, a vétsina knih
a pojednani predstavuji kompilace, jejichz obsah se casem neustale rozmélrioval. "™

George Saliba vSak upozormiuje, Ze pokud by Arabové neméli vlastni badatel-
ské ambice, nebyli by schopni sofistikovanym védeckym dildm rozumét tak, aby je doka-
zali adekvatné preloZit. V 9. stoleti byly jiz preklady na takové Urovni, ze disponovaly od-
bornou terminologii a jazykovou presnosti natolik, ze tento vykon nemohl byt vysledkem
prace jen jedné generace prekladateld.” Tim vSak nechceme Fici, Ze v pocatecnich fazich

11) PORMANN, P.E. ; SAVAGE-SMITH, E. Medieval Islamic Medicine. Washington:
Georgetown University Press, 2007, s. 23.

12) PORMANN, P.E. ; SAVAGE-SMITH, E. Medieval Islamic Medicine. Washington:
Georgetown University Press, 2007, s. 9.

13) ULLMANN, M. Islamic medicine. Edinburgh: Edinburgh University Press, 1997, s. xi.
14) ”...new discoveries or new systematic thinking could scarcely be expected from the
medieval doctors. In essence the ancient teachings were only reproduced and most books
and treatises are compilations whose content became ever shallower as time went on.”
Viz ULLMANN, M. Islamic medicine. Edinburgh: Edinburgh University Press, 1997, s.49
15) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge
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prekladatelské ¢innosti byly vzdy preklady arabskych ucencd presné, o cemz svéddi Cas-
to provadéné korekce prvotnich prekladd. Lze se spise domnivat, Ze arabsti u¢enci usi-
lovali o rozvijeni svych dobovych znalosti a spisy vyhledavali podle svych vlastnich po-
tfeb s ohledem na konkrétni Zivotni situace a zajmy. Jako pFiklad takového uc¢ence mize
byt uveden Hunajn ibn Ishaq (z. 873), v latinském svété zndmy pod jménem Johannitius,
ktery pochdzel z Hiry v dnesnim Iraku. V Byzanci se naudil syrstiné a fecting, a posléze
v Bagdadu ziskal respekt jako prekladatel, mimo jiné Galénovych spis0. Jako Iékar vSak
Galénovy teorie revidoval, napfiklad rozpracoval anatomii oka, jejiz znazornéni zachytil
na dochovaném nacrtku.*

Naopak autor prace publikované pod nazvem Arabian Medicine, E. G. Brow-
ne, konstatuje, ze vyznam arabské mediciny nespociva v jeji originalité, ale ve skutecnos-
ti, ze v dlouhém intervalu, oddélujicim Upadek feckého védéni od renesance, predstavo-
vala nejvérnéjsi tradici starovéké moudrosti. Ve stfedovéku pak byla podle jeho minéni
hlavnim zdrojem, ze kterého Evropa odvodila své filozofické a védecké mysleni.t”

Z uvedeného vyplyva, ze arabsko-islamské védéni, véetné mediciny, po-
slouzilo jen jako spojovaci ¢lanek, ktery mél vyplnit prazdny prostor mezi antickou
myslenkovou tradici a probuzenym renesancnim myslenim. Takovato vyjadreni Ize
chapat jako projev eurocentrismu s jeho instrumentalnim vztahem k jinym kulturam.
Saliba poznamenava, ze véda nepfisla k islamské civilizaci pfirozenym procesem na za-
kladé kontaktd s jinymi civilizacemi a nejednalo se ani o Zzadny zahadny objev knih ob-
sahujicich starovéké uceni, ale Slo o jev, ktery byl vysledkem védomého procesu vyhleda-
vani a ziskavani poznatk{.:®

Oproti tomu Browne i néktefijini badatelé v oboru historie islamské mediciny
zdUraziuji dominantni vliv perské [ékatské tradice na formovani arabsko-islamského lé-
kafstvi. Poukazuje na roli 1ékarské Skoly v Gundisapuru a uvadi, ze prvni arabsky lékar
zminovany v biografiich Ibn Abi Usajbi‘i (z. 1270) a al-Kiftiho (z. 1248) byl Harith ibn Kal-
da, soucasnik Proroka Muhammada, ktery studoval pravé na skvélé lékarské Skole
v GundiSapuru.®® Akcentaci nearabského prvku, jako zasadniho podnétu vzniku a rozvoje
arabsko- isldmského stfedovékého védéni Ize vysledovat v etnych publikacich. George
Saliba v tomto kontextu namitd, Ze persky element v obdobi abbasovskeé fise, udajné
spojovany s ozivenim feckych véd, je zalozen na pouhé legendg, kterou uvadian-Nadim

and London: The MIT Press, 2007, s. 16-17.

16) MASOOD, E. Science and Islam. London: Icon Books Ltd., 2009, s. 47.

17) BROWNE, E. G. Arabian Medicine. Cambridge: Cambridge University Press, 1921, s. 2.
18) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge
and London: The MIT Press, 2007, s. 46.

19) BROWNE, E. G. Arabian Medicine. Cambridge: Cambridge University Press, 1921,
s. 10-11.
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(z. 987), bagdadsky knihkupec, ve své praci Fihrist. Podle této legendy mély védy svij
pocatek v Persii, ktera ¢erpala své znalosti z ddvné babyldnské moudrosti. Do Recka se
dostaly védy poté, co doslo k Alexandrové invazi do Persie. Alexandrova vojska védy
v Persii znicila, avsak prevezla jejich obsah do Egypta.®

Uvedena legenda poukazuje spiSe na zpUsob vzniku véd samotnych, nas
vSak zajimaji pocatky védeckeé aktivity na Uzemi islamského spolecenstvi. Tady se Sali-
ba priklanik nazoru, ze tyto pocatky souviseji predevsim se spravou zemé, reorganizaci
statniho aparatu a soutézivosti nejen mezi u¢enci samymi, ale i mezi Uredniky, ktefi po-
tfebovali nové zdroje védomosti k vykonavani svych funkci.

Pocatky rozvoje védeckého mysleni muslimU stavi Saliba jiz do obdobi viady
umajjovského chalify Abd al-Malika (vladl 685- 705) v souvislosti s arabizaci administra-
tivy chalifatu, na rozdil od tradovaného nacasovani do ,zlatého” obdobi vlady abbasov-
ské dynastie (750- 850), které uvadi napf. Pormann a Savage-Smith. Ti tvrdi, ze prvnim,
kdo systematicky podporoval u¢ence a prekladani z fectiny do arabstiny byl chalifa al-
Mansur (754- 775) a nasledné pak chalifové Harun ar-Rasid (786- 809), al-Amin (809-
813) a al-Ma’mun (813-833).2* Podporovateli u¢enosti vSak nebyli pouze chalifové sami,
aleiUrednicka vrstva a dalSi osoby spojené s vladnouci dynastii. Zejména fecky a persky
hovofici Ufednici a hodnostari pak vyhledavali nové zdroje védomosti, aby vynikli a udr-
zeli si své monopolni postaveni v administrativé, kterého pozivali pred arabizaci, a byli
tak schopni konkurovat Arabdm.? Saliba uzavira tuto diskusi poukdzanim na zcela
pragmatické dGvody snah nearabského segmentu arabsko-islamské spole¢nosti v otaz-
ce rozvoje ucenosti.

Zcela jiné dbvody rozkvétu véd za Abbdsovcd uvadéji Pormann a Savage
-Smith. Kladou draz na persky element v oblasti rozvoje ucenosti zejména v souvislos-
ti s vazbou Abbasovcl na persky vychod a jejich snahou prezentovat se jako nastupci
nékdejsi Fise Sasanovcd.?

Zvyse feCeného mUzeme usoudit, Ze autori zdUraznujiideologické zajmy cha-
lif, které nasly vyraz v podpore prekladd z perstiny a fectiny. Uvedeni historikové spatfu-
ji rozvoj ucenosti jako vysledek praktickych zajmd a mocenskych ambici v dobovém kon-
textu. Lze si vSak povsimnout, ze v Uvodu autofi hovofi spiSe z hlediska anachronniho

20) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge
and London: The MIT Press, 2007, s. 31-49.

21) PORMANN, P.E. ; SAVAGE-SMITH, E. Medieval Islamic Medicine. Washington:
Georgetown University Press, 2007, s. 24-25.

22) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge
and London: The MIT Press, 2007, s. 58— 72.

23) PORMANN, P.E. ; SAVAGE-SMITH, E. Medieval Islamic Medicine. Washington:
Georgetown University Press, 2007, s. 26.
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pristupu. Tvrdi, Ze drivéjsi fecko-fimska lékarska literatura byla pramenem, ze kterého
valna ¢ast islamské mediciny Cerpala, jako o nékolik stoleti pozdéji byla zase ona jadrem
pozdné stfedovékého a rané novovékého evropského lékarského védéni.?

Podivame-li se v této otazce na pojeti nékterych soucasnych arabskych his-
toriky islamské mediciny, casto nalezneme obdobny pristup. Naptiklad v praci Ruwwd-
du 'llmi at-Tibb (Prikopnici lékarské vedy) historika ‘Aliho ‘Abdalldha Ad-Daféd‘'a mdzeme
zaznamenat, Ze za nejvyznamnéjsi pocin v umajjovském obdobi islamské historie jsou
povazovany preklady Feckych knih do arabského jazyka, pficemz toto prekladatelské
hnuti otevrelo okno, kterym arabsti u¢enci poprvé nahlédli do feckého védéni, které pro
né bylo zcela nové.?* Ve stejné publikaci autor pred vlastni prezentaci historie arabsko-
islamské ucenosti podava vycet jednotlivych stupnd, kterymi se mél ubirat vyvoj, poci-
naje lékafskymi poznatky starych Egyptang, pfes znalosti Babylofiand, Cifiand, Zidd,
Rek, Byzantincd a Per$and, aZ po vlasni p¥ispévek Arabd po pfichodu islamu.

Pokud se jedna o Ulohu prekladd v utvareni védéni v klasickém obdobi isla-
mu (8.-10. stoleti), pfichazi George Saliba opakované s kritikou klasického pfibéhu. Ten-
tokrat upozornuje, ze neslo o posloupnost, kdy na pocatku stala vlastni prekladatelska
prace, nasledovana procesem osvojovani prelozeného materialu a zavrSena vlastnimi
badatelskymi vykony Arabd. Saliba mini, ze innost islamskych ucencd sestavala spise
ze simultanniho procesu zahrnujiciho jak preklady samé, tak i vlastni tvirdi ¢innost.?
Naznaduje, ze tvirdi ¢innost mohla prekladdm i pfedchazet, nebot jak jiz bylo uvedeno
na prikladu Hunajna ibn Ishaqa, byli prekladatelé casto zaroven i u€enci, ktefi preklada-
né spisy dokazali vyuzit pro své vlastni potreby.

Saliba se dale zabyva vykrystalizovanim dvou hlavnich skupin véd, péstova-
nych v islamském prostredi. Na jedné strané to byly islamské discipliny, nazyvané téz
tradi¢nimi, které se zabyvaly Koranem a sunnou? a na strané druhé védy ,cizi”, ¢imz je
chapan soubor zejména antickych véd. Témi, kdo si uvédomili potfebu ziskavat informa-
ce obsazené v ,cizich védach”, byliz dbvody, které jsme jiz vyse uvedli, zejména Persané
a krestané hovofici syrstinou. Prostredi, ve kterém probihala prekladatelska c¢innost,
bylo vysoce konkurencni, a to jak mezi nearabskym segmentem islamské spolecnosti
a arabsky hovoricimi ucenci, tak rovnéz mezi muslimy, krestany a zidy.?® Z uvedeného se

24) PORMANN, P.E. ; SAVAGE-SMITH, E. Medieval Islamic Medicine. Washington: Ge-
orgetown University Press, 2007, s. 1.

25) AD-DAFFA', A.B.A. Ruwwddu Ilmi at- Tibb. Bejrit: Muassasat ar- Riséla, 1998, s. 69.
26) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge
and London: The MIT Press, 2007, s. 66-67.

27) Sunna je zpUsob, obvykly zvyk, zdsady chovani. PouZiva se ve vztahu k Alldhovi
a Prorokovi.

28) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge
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tedy Ize domnivat, ze motivy, které vedly u¢ence k vyvijeni jak prekladatelskych aktivit,
tak badatelské ¢innosti, vychazely z potfeby zajistit si zivotni existenci v ramci multikul-
turniho islamského prostredi.

V otazce recepce poznatkd pochazejicich z feckého védéni Saliba zddraznuje,
Ze na pocatku 9. stoletiislamsti u¢enci dokazali fecké védecké texty nejen prekladat, ale
i kriticky posuzovat, popfipadé korigovat.?* Z tohoto ddvodu Saliba poukazuje na slabinu
klasického pribéhu, ktery nepodava vysvétleni ohledné schopnosti islamskych ucencd
nejen zvladnout naroc¢né preklady, ale i dojit k vlastnim, ¢asto odliSnym poznatkdm.

Odlisné stanovisko, pokud jde o motivaci islamskych u¢encl k prekladdm
feckych déla pokud jde o cestu, kterou se mél ubirat prenos vzdélanosti, zjevné zaujima
Manfred Ullmann. Uvadi, Zze Arabové ziskali pristup pouze k té ¢asti feckého souboru
védéni, kterou jim mohli nabidnout syrsti a egyptsti kfestané. Titotiz méli ,probrat fec-
ké dédictvi” podle svych potreb a tento vyselektovany korpus poskytnout Arabdm poz-
déji, kdyz se Arabové stalitzv. studenty feckého dédictvi.*® S nejvétsi pravdépodobnos-
ti krestané skutecné mohli provadét vybér prekladané tecké literatury, avsak
generalizujici tvrzeni, Ze Arabové méli touto jedinou cestou pfistup k poznatkdm Rekg,
je pfinejmensim znacné zjednodusujici. Ullmanndv vyklad je v souladu s teorii kumula-
tivniho nardstu poznatkd, ktery mél podle ného probéhnout po linii Rekové — kfestané
—muslimové.

Na prikladech lékarského védéni muslimi Saliba konkrétnéji ukazuje, ze se
Arabové v jednotlivych védnich disciplinach tzv. feckému dédictvi slepé nepodfizovali,
nybrz k nému pristupovali kriticky a s odstupem. Z oblasti mediciny uvadi filozofa a lé-
kafe Abu Bakra ar-Réaziho (z. 925), v latinské Evropé znamého jako Rhazes, ktery vy-
stoupil proti Galénové autorité ve své praci as-Sukuk ‘ala DZalinus.** Ar-Razi pFitom
Galénovy teorie nejen zpochybrioval, ale predlozil i vysledky své vlastni prace. Litera-
tura uvadi, Ze charakterizoval naptiklad rozdil mezi nestovicemi a spalni¢kami, ktery
Galén pravdépodobné neznal.?* Arabsti historiové mediciny pak casto vyzdvihuji ar-
Raziho jako prikopnika zejména v oblasti klinické mediciny. Casto zdGrazfuji jeho pr-
venstvividentifikaci nékterych onemocnénia zpdsobd Iéceni. Napriklad soucasny his-
torik a |ékaf Hazem Abd as-Saldm uvadi, Ze ar-Razi byl prvnim, kdo uzival nité vyrobené

and London: The MIT Press, 2007, s. 73-74.

29) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge
and London: The MIT Press, 2007, s. 81-83.

30) ULLMANN, M. Islamic medicine. Edinburgh: Edinburgh University Press, 1997, s. 7.
31) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge
and London: The MIT Press, 2007, s. 25.

32) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge
and London: The MIT Press, 2007, s. 128.
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z vnitfnosti zvifat k zasivani rani prvnim, kdo pouzil psychologické metody lé¢eni zaro-
ven s tradi¢nimi postupy.*®* Galénovy poznatky revidoval v nékterych ohledech také
Abd al-Latif al-Baghdadi (z. 1231), ktery, jak autor uvadi, vytézil anatomické a patolo-
gické znalosti z pozorovani mrtvych obéti hladomoru v Kahife mezi lety 1199-1202.
Al-Baghdadi opravil GalénOv nazor na stavbu dolni Celisti, podle kterého méla byt slo-
zena ze dvou ¢asti namisto jedné.>

Dalsi ze soucasnych arabskych historikd lékarstvi ‘Ali ad-Daffa* pise, ze neni
pochyb o tom, ze arabsti ékari, mezi nimi i al-Baghdadi, studovali dila feckych lékarg,
a posléze je prekonali a dosahli pozoruhodnych vykon$.2* V posledné jmenovanych pu-
blikacich si Ize povsimnout, Ze autofi kladou diraz na vyvoj lékarskych poznatkd, pfi-
chazejicich od feckych ,predchidcd”, které se dostaly do isldamského prostiedi a byly
dale rozvijeny. Jednotlivé osobnosti stfedovékého Iékarského védéni jsou pritom Casto
nekriticky vynaseny jako zarucené prvni, jez pfisly s tim, ¢i onim zjiSténim nebo obje-
vem. Otazka prvenstvi vsak nehraje pro soucasnou historiografii védy nikterak vyznam-
nou Ulohu. Vyznam hledani predchidcd popira napt. soucasny historik védy, A. 1. Sabra,
ktery jej povazuje za jeden z extrémnich pFistupl interpretace historie arabsko-islam-
ské védy.**

Saliba dale zminuje ucence Ibn an-Nafise (z. 1288), jimz se budeme po-
drobnéji zabyvat pozdéji, jako lékare, ktery se odvazil vznést zavazné namitky proti
Galénovym predstavam, tykajicim se dychani a malého krevniho obéhu. Ibn an-Nafis
prisel s vlastnim popisem fyziologie malého krevniho obéhu. Jak znamo, podobny po-
pis byl pfedlozen o nékolik staleti pozdéji v pracich evropskych u¢enc Michaela Serve-
ta (z. 1553) a Realda Colomba (z. 1599). Saliba pfitom vyslovuje domnénku, Ze Ibn an-
Nafisova kritika usla pozornostizastancl klasického pribéhu, nebot se neocekavalo, ze

33) ABD AS- SALAM, H. Man Achfa Turdthand al- Tibbi. Madinatu Nasr: Ad- Ddr al-Arabi-
Jja lil Nasr wa at- Tawzi, 2007, s. 65-68.

34) ABD AS- SALAM, H. Man Achfa Turdthand al- Tibbi. Madinatu Nasr: Ad- Dér al-Ara-
bija lil Nasr wa at- Tawzi, 2007, s. 73.

35) AD-DAFFA', A.B.A. Ruwwddu llmi at- Tibb. Bejrit: Muassasat ar- Risdla, 1998, s. 418.
36) SABRA, A.l. The Appropriation and Subsequent Naturalization of Greek Science in
Medieval Islam: A Preliminary Statement. In History of Science, Vol.25 (1987), s. 223-224.
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by v dobé predpokladaného Upadku islamské védy*” mohl nékdo pfijit s podobné za-
vaznym objevem.3®

V praci Ibn An-Nafis (XIll th cent.) and his theory of the lesser circulation popi-
suje historik islamského lékarstvi Max Meyerhof objev krevni cirkulace jako vysledek
postupného rozvijeni znalosti o srdci, arteriich a zildch napfic historii. Vychazi pfitom od
poznatk{ starych Egyptant a Rekd, jako byli Hippokratés a Aristotelés, pies Alexandrij-
skou Skolu (Herophilos, Erasistratos) az po Galéna. Galénskou teorii pak prevzali po-
stupné syrsti a islamsti 1ékari v nasledujicich staletich, aby nakonec byla uvedena v sys-
tém Ibn Sinou (z. 1037) v jeho dile Kdnon mediciny.?* Zminéné Galénovo pojeti toku krve
bylo preneseno v latinském prekladu do Iékarského prostredi zapadni Evropy a nebylo
zpochybnéno ani Vesaliem (z. 1543), reformatorem anatomie lidského téla.*° Zda se, ze
i Meyerhof sleduje linii postupného predavani a nardstu, v tomto pripadé lékarskych
znalosti, v chronologickém sledu napfic staletimi a civilizacemi.

Zavérem lze fici, ze publikace zabyvajici se historiografii arabsko-islamské
védy, lékaFstvi nevyjimaje, z vétsi casti ve svém zkoumani uplatiuji hlediska charakte-
ristickd pro anachronni pfistup. Znamena to, ze arabsko-islamskou védu sleduji jako
soucast ,Stafety”, ktera se objevila v zemich islamu jako odkaz zejména antického dé-
dictvi, a posléze byla pfedana dale renesancnim evropskym u¢encdm. Autofi maji ¢as-
to z tohoto Uhlu pohledu tendenci opomijet vlastni iniciativu a ambice islamskych
ucency, které mohly vyplyvat z rGznych pohnutek, souvisejicich s dobovym kontex-
tem. Na toto nebezpeci upozoriiuje také napr. A. I. Sabra, vystupujici proti redukcionis-
mu, ktery ma tendenci povazovat arabsko-islamskou védu za pouhy, vice ¢i méné po-
dafeny odraz dfivéjsich, vétsinou feckych vzord. Sam se stavi za diachronni pfistup,

37) Tzv. Upadek isldmské védy byva casto spojovdn s teologicko-filozofickymi nazory
Abu Hdmida al- Gazzaliho (z. 1111), kterymi mél ovlivnit odklon od raciondlnich tenden-
civ usili islamskych ucencd. Toto stanovisko vsak bylo pozdéji prekondno. Al-Ghazzadli se
proslavil zejména svou kritikou islamskych peripatetickych filozofi v Cele s Ibn Sinou (lat.
Avicenna). Viz WISNOWSKI, R. Avicenna and the Avicennian Tradition. In Adamson, P. ;
Taylor, R.C. (eds.) The Cambridge Companion to Arabic Philosophy. Cambridge and New
York: Cambridge University Press, 2006, s. 104 —105.

38) SALIBA, G. Islamic Science and the Making of European Renaissance. Cambridge
and London: The MIT Press, 2007, s. 24-25.

39) Arabsky al-Qanun fi at-Tibb. Jedna se o souhrnné dilo, které se stalo zdrojem lékar-
skych poznatkd nejen pro arabsky a persky hovorici lékare, ale i pro latinskou Evropu poté,
co bylo prelozeno Gerhardem z Cremony (z. 1187) a dockalo se Sedesati vydani jen mezi
léty 1500 a 1674. Viz Masood, E. Science and Islam. London: Icon Books, 2009, s. 105.
40) MEYERHOF, M. Ibn An-Nafis (XIII th cent.) and his theory of the lesser circulation. In.
ISIS vol. XXIll, 1935, s. 100-101.
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ktery poklada arabsko-islamskou védu za fenomén islamské civilizace, a jako takovy jej
doporucduje studovat kontextualné.*

Dalsi ¢asto opakovanou tezi je predstava prudkého vzristu a rozvoje arab-
sko-islamské ucenosti smérem ke ,zlatému vrcholu” (9.-11. stoleti) a nasledny strmy
pad v dUsledku védé nepfiznivych podminek. Po tomto zlomu jakoby Usili ucencd bylo
jizvycerpano a arabsko-islamské védéni dohralo svou Ulohu. Podivame-li se vSak na pd-
sobeniucenct jako byl naptiklad lékaF Ibn an-Nafis (z. 1288), zjistime, Ze i vtomto obdo-
bi probihala v zemich islamu badatelska aktivita.

Publikace George Saliby Islamic Science and the Making of the European Re-
naissance nabizi odlisny pohled na okolnosti provazejici jak vznik, tak i krystalizaci arab-
sko-islamskych védnich disciplin. Saliba se svou kritikou klasického pribéhu o prenosu
vzdélanosti snazi vyvratit néktera zazitd kli$é a svou praci upozorfiuje na potiebu pre-
hodnoceni role arabsko-islamské ucenosti. Zpochybnuje tezi o ,pfichodu védy” k Ara-
bdm jak v podobé teorie kontaktni, tak v podobé tzv. teorie kapes, a rovnéz i v podobé
dalich variant klasického pribéhu. Pfedevsim na pfikladu astronomie se Saliba snazi
demonstrovat existenci vlastnich badatelskych zajm0, pfi¢emz zdraznuje, Ze o po-
znatky projevovali zajem nejen ucenci, ale kromé chalifd a jejich nejblizsiho okolii byro-
kraté vyssiho i nizsiho stupné.

Salibovo zkoumani okolnosti vzniku, zpUsobu existence a charakteristik
arabsko-islamské stredovéké védy vykazuje snahu hledat motivy a ddvody pfimo v je-
jim vlastnim prostredi. Svymi zavéry vychazejicimi pfedevsim z analyzy dobového soci-
okulturniho kontextu se Saliba fadi spise k zastancdm diachronniho pfistupu ke zkou-
mani déjin arabsko-islamské stfedovéké védy. Spolu s dalSimi soucasnymi historiky
védy si George Saliba programové klade za cil rehabilitovat arabsko-islamské védéni,
které je v Cetnych pracich redukovano na spojovaci ¢lanek v kontinuaInim vyvoji esenci-
alisticky chapané védy. Saliba pfiznava, ze Usili jeho samotného je nedostacujici, pokud
se dany cil, tj. vykresleni obrazu arabsko-islamské védy se vSemi jejimi disciplinami ma
realizovat v souladu s jeho zamérem. Pfedpoklada tedy, Ze se do takového projektu za-
poji i odbornici specifickych védnich disciplin.

Salibovym zamérem, jak se zd3, je poukazat na fakt, ze arabsko-islamské
védeénivzniklo spise z motivy, které byly reakci na vlastni potreby islamského stiedové-
kého spolecenstvia dobové situace.

Saliba vvadi: , Aby véda vzkvétala, musi pro ni byt pfitomna celkova infra-
struktura a mnohem vétsi pocet lidi ve spolecnosti musi byt schopen zapojit se do jeji (t].
védy pozn.prekl.) produkce.” *

41) SABRA, A.l. The Appropriation and Subsequent Naturalization of Greek Science in
Medieval Islam: A Preliminary Statement. In History of Science, Vol. 25 (1987), s. 223-224.

42) "For science to flourish, there must be a general infrastructure for it, and a much
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Publikaci /slamic Science and The Making of European Renaissance prostupuje
autorova snaha ukazat schopnost samostatného tvirciho mysleni arabskych ucencd,
a rovnéz tak i bojovat proti mytu o pouhé zavislosti islamské ucenosti na importu po-
znatkd zvendi. Zaroven vystupuje Saliba proti pfedstavé nahlého Upadku islamské védy,
k némuz mélo Udajné dojit zhruba od poloviny 12. stoleti.

Je ale pravdépodobné, ze i Salibu vedou k vyse popsanému pfistupu k déji-
nam isldmské stredovéké védy urcité pohnutky. Pomineme-li fakt, ze George Saliba
sam svymi koreny pochazi z regionu Blizkého vychodu, je patrné, ze autorlv zpUsob
podani vysledkd své prace neni zcela izolovany od soucasného socialné-historického
kontextu. Dnesni arabsko-islamsky svét prochazi krizi a ocita se v postaveni protipolu
4Vyspélé” zapadni civilizace. Tato situace mUze vést nékteré autory k potfebé obhajovat
identitu vlastniho kulturniho spolecenstvi védeckymi prostredky. Otdzkou zdstava, do
jaké miry se dari byt objektivnim pravé Georgi Salibovi, a nakolik mdZe naopak byt pod
vlivem dobového kontextu.
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